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SHAKE WELL BEFORE USING (AGITE BIEN ANTES DE USAR)

4 c Wasp & Hornet Killers

Insecticida para avispas y avisponess
STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE. ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

DIRECTIONS FOR USE

i & ilato o Fderla o us i poduct n & mamner incarsitnt it 86Ing. S corsia ut iokin 1 Iy fderlusar st product d una manea gue o s nicada en

o US 3. efiqueta. Nunca lo use en espacios inferiores
eppglgﬁgf%{mszﬁ%}%m erier alnyldraig d‘{ﬁ"? orlatéer app\ictalﬁon. bave ! eml;cem: gﬁeﬂﬁliﬁaﬂ?ﬂ'&b enire¢n ingin drenaje durante 0 despus de su apliacin,
0 not allow aduls, children or pets to enter the treated area until sprays have dried., . . : .
Do not ﬁpplg s product i a iay hat will ontactaduls, children o pets, iher cirecty !;190 permita que os adutos,los niios nflas mascotas entren en la zona tratada hasta que los rocios s¢ hiayan

r through drift. ; "
. 80 nmmdgse this product n o on electrical equipment due to possibity of shock hazard. No athue este producto de modo que entre en contacto con personas, nifios o mascotas, ya sea
* Do not water the treated area to the paimo?runoﬁ. . directamente 0 o araste. - ’ i
o Do not make apﬁ)ncaﬁgns during rain. o apligue este producto en, ni sobre, e%u\pﬂs ¢léctricos debido ala posibilidad de chogue eléctrico.
o Al outdoor applications must be limited to spot or crack-and-crevice treatments only, * N0 ”9%.”9 1azona tratada asta el punto e escurrimient.
except for the following permitted uses: + Nofealie aplicaciones durante vias, . ) ) )
1. Treatment to Soil or vegetation around structures + Todas las aplicaciones en espacios exteriores deben fimitarse a tratamigntos localizados o para ratar grietas y
2. Applications to awns, Fun and other vegetation rajaduras exclusivamente, salvo los siguientes usos permitdos:

Outdoor usg is fimited to spot treatments only. Broadcast applications are prohibited. 1. Tratamiento del uelo o vegetacin arededor de estructures
Application is prohibited directy into sewers or draing, or to any area like a gutter where _ 2. Aplicaciongs a céspedes  otra vegetacion

drainage to sewers, storm drains, water bodies or aquatic habitat can occur. Eluso en esFacm; exteriores se fimita solo a tratamientos localizados. Se prohibe la aplicacidn al voleo. S

w: lication Information prohibe la aplicacion directa a alcantarillas o drenajes, asi como a cualquier zona Similar a una cuneta en la que
PS, HORNETS AND YELLOW JACKETS: Fueda producirse el drena a acantarilas, drenajes pluviales, masas de agua o habitats acufios.

1. Apply at sunset when insects are least active nformacian de aplicacion

2. Stand a safe distance from the nest. Don't stand directly underneath, AVISPAS, AVISPONES Y AVISPAS GON PINTAS AMARILLAS:

3. Shake can well before each use. Aim spray away from person. Push button to spray. 1. Anlique al atardecer cuando los insectos estan menos activos.
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5. Wait at least 24 hours before removing the nest.

1100 y 1o dire ) i
Use of this fmducl on everg{reen and holly is not recommended as damage may result. 3 Q%g&@fﬂ.ﬁ%‘%” lqelfedgsgéa %%egsgo?a‘gloa o s s s, Pt 0

This product is non-staining to most home siding depending on age and cleanliness. Before 5 Eqpee or | menos 24 horas antes e rfrar el ido,
E:ég%n'a ﬁrgafwlagﬁsthe spray may contact home siding, st n an inconspicuous area and  jj g reanmienda usar este producto en plantas de hoja perenne ni en acebo, debido a que puede

1ours. ) ) ) ) rovocar dafis. ) . ) .
USE TIPS « it windy, tand vt the wind atyour ack to avo spry dit. Este_pmducto & genera 10 mancha a mayoria de Lo revestimientos del hogar, dependiendo de a anfigedad y
0 S o Tent Caterpillars: A p|¥ in the late afternoon or evemn? when  impieza dé los mismos. Antes de utilzarlo en dreas donde el rocio pueda entrar en Contacto con el revestimiento
caterpillars have returned to their tents. Soak tents on all sides. Scorpions: Stand af a safe delhogar, pruébelo en un lugar que no sea muy visible y verifique Su efecto unas horas ms tarde.

distance and use the power of the jet spray to reach and cover the scorpion. Ants: Spra + i hay viento. 04 i i
ol sestand o ofpenlry Sy ey o et p 012y GONSEJOS SOBRE EL USO « Si ay vient, prese con el viento a sus espeldes paa eiar el arasre

el rocio.
STORAGE AND DISPOSAL OTROS INSECTOS NOGIVOS + Gusanos tenderos: Aplquelo ! atardecer o l anochecer cuando los
Do not contaminate water, food or feed by storage or disgosa\. Storaﬂe: Store in cool, dry Husanos fan regresado a su morada. Empape [as moradas.por todos Sus lados. Alacranes: Parese a una
area away from heat or open flame, Disposal: Do Not Puncture or Tncinerate! Ilemptr stancia se%urayut\hce [a potencia del chorro del rocio para alcanzar y cubri al alacrén. Hormigas: Rocle o
Place in trash or offer for recycling if available. If partly filled: Call your local solid waste | caminos, el hormiguera y la nrada. Rocie las hormigas cuando sea posible.
agency for disposal instructions.

PRECAUTIONARY STATEMENTS ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

Hazards to Humans and Domestic Animals No_contaming el agua ni los alimentos para personas y animales por medio del aimacenamiento o la
CAUTION. Causes moderate eye iitation. Avoid contact with skin, eyes or clothing. Wash | elminccion. Almacenamiento: Guards en un ugar fesco  Seco, leos o calr o del uego. Elimincit: 1o
thoroughly with soap and water after handling and before eaﬁnq, d"”km%' chewing qum, | 10 perfore i incnere! Si st vacio: Tirelo en a basura u ofrézcalo para recilar, s existe esa opeion. Si esté
using fobacco or using the toilet. Remove and wash contaminated clothing before reuse. parcialmente vacio: Liame a su servcio de eiminacidn de desechos més cercano para obtener instrucciones

First Aid ¢ ifin Eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 0t eiminaiin.
minutes. Remove contact lenses, if present, aftr the first 5 minutes, then continue rinsing EcLAHAc'oNEs PREVE"TWAS

eyes. Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice. Have the product container fi I I| o animales domst

with you when caling a Paison Control Center or doctor, or going for treatment. You may also msgusga:a 0 seres humanos y los animales domesticos ' ,
contact 1-800-917-5423 for emergency medicaltreatment inormation. PRECAUCION. Caus irtacion moderada a |os ojos. Evite el contacto con[a piel, os ojos o la ropa. Lévese muy
Environmental Hazards o This product i torc o fish and aquatic invertebrates. Do not IEN €On 20ua y jabin después de m;n\Fu\ar\o  antes de comer, beber, masticar chicl, usar tabaco 0 usar ¢l
appy direclyto weter, r t areas here surface wate is present, o to el aeas below §i. QfeSeaopagoraminaday el ate G vlver  se: - )

the mean high-water mark. Do not apply when weather conditons favor drift from treated PFINIEFOS AUXHIOS « Si entra en contacto con os ojos: Mantenga los ojos abirtos y egjuague 00n agua
areas. Drift and runoff from treated areas may be hazardous to aquatic organisms in- lentamente, con cuidado, durante 15 2 20 minutos. i hay lentes de contacto, relrelos despugs de os primeros 5
ne\ghb_ormlg areas. Do not contaminate water when disposing of equipment washwaters. minutos, luego continde emuagaﬂdu los ojos. Liame a un centro de control de envenenamientos 0 a un médico
Physical and Chemical Hazards e Contents under pressure. Do not use or store near para recibir instrucciones de fratemiento. Cuando llame a un centro de control de envengnamientos o a un
heat or open flame. Do not puncture or incinerate container. Exposure to temperatures above médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano el envase del producto. También puede llamar &l

130T may cause bursting. § ) ~1-800-917-5423 para obtener informacion acerca dltratamiento médico de urgencia

NOTICE: To the extent consistent with i%gﬂ'!ﬂahle law, buyer assumes all responsibility Riesgos para el medio ambiente « ste producto s txico para o peces y los nvetebrados acuéios
for safety and use notin accordance with directions. No loapligue irectamente al ﬁgua. n reas donde hay agua superfcial o en areaS inermareals por debzgﬂ el
Questions or Comments? Call 1-800-917-5423. ) mivel promecio de la marea. No o aplique cuando las condicones climétias favorezcan el st desde las
Distrbuted by Chemsico, Division of United Industries Corporation 20nas tratadas. F| arrashre y €l escurrimiento desde las zonas tratadas pueden resultar peligrosos para los
PO Box 142642, St. Louis, M0 63114-0642 organismos acuicos de las zonas vecinas. No contamine l agua cuando deseche el agua que s haya usado
EPA Heﬁi No. 9688-233  EPAEst. Nos. 9638%8—1@,3557»WI-2‘ parafavar ] equipo.

SRGH-1CE) 62361 'HBMA_S Riesyos Fisicos o Quimicos ¢ Contenido bajo presidn. No lo use i quarde cerca del calor o del fuego. No
Cicle e fsteferof ot umber.  17:14%66 perfore ni ncnere el envase. La epasicon a temperaturas Superores a i uede Causar explosiones

The Water-Based design and the artwork are trademarks . '

and/or copyrights of United Industies Corporaton. NOTA: Hasta e grado que sea compatible con la legislacidn pertnente, el comprador asume
ﬂarmredgiorAce Hardware Corp. toda la responsailidad para seguridad y uso que no estén de acuerdo con las instrucciones.

Qak Brook, linois, 60523, USA © 2013UC iPreguntas o comentarios? Llame ol 1-800-917-5423,

Fabricado para Ace Hart X

Qak Brook, llinois, 60523, EE.UU. © 2013 UIC

The ACE® Promise

If this Ace product when used for its intended

purpose, faifs to give you complete satisfaction, return

the item to the Ace Hardware store where purchased

for free repiacement of the same or simifar item.

El Compromiso de ACE®

Si este producto Ace, cuando se usa para fos fines

entendidos, no funciona a su entera i i

a la ferreteria de Ace Hardware donde o comprd para que

se Jo reemplacen sin costo por uno igual o simifar.

Federal ions prohibit
CFC propellants in aerosols.
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